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МАҚСАТЫ



Ертегіде қиял мақсатты түрде пайдаланылады, сондықтан ол 
əсіреленіп, ғажайыпқа айналады жəне біршама өзінше дамып 
отырады. ертегідегі ғажайып қиял адамның күнделікті көріп 
жүрген заттары мен құбылыстарын саналы түрде басқаша етіп 
көрсетеді, өйткені бұл жанрда ғажайыптың көркем 
бейнелеуіш құрал ретінде қолданылады. Өмірдегі шынайы 
нəрсенің өзін əдейі өзгертіп көрсету – ертегінің өзіндік қасиеті 
болғандықтан, ертекші де оның мазмұнын барынша 
əсірелеуге, ғажайыпты етуге күш салады. Сонымен бірге 
ертегідегі оқиғалар мен іс-əрекеттердің қаншалықты əсерлі 
болуы ертекшіге ғана емес, сондай-ақ тыңдаушыға да, 
ертегінің айтылу жағдайына да байланысты. ертегіде қиял мен 
ғажайып əрі идеялық та мақсатта қолданылады, себебі 
классик. Ертегі адамның рухани азығы болуымен қатар идеол. 
та қызмет атқарған. ертегінің көркем баяндалуында сюжеттен 
де гөрі композицияның рөлі артығырақ



ҚҰРЫЛЫМЫ

Ертегінің поэтикасы мен композициясы көркем əрі жүйелі. 
Композициясы бірнеше бөлшектен тұрады: бастама – эпикалық 
баяндау – аяқтау. Бастама, əдетте, өлең немесе ұйқасқан проза 
түрінде бас кейіпкердің ата-анасы, оның дүниеге келуі туралы 
айтып, тыңдаушыларды бас кейіпкермен таныстырады. 
Эпикалық баяндау қаhарманның өсуін, үйлену тарихын, оның 
бастан кешкендерін əңгімелейді. Аяқтауда кейіпкердің сүйгенін 
алып немесе ойлағанын іске асырып, мұратына жеткені 
хабарланады. Бастама мен аяқтау, көбінесе тұрақты тіркес 
болып келеді. Өзінің ұзақ тарихында ертегі жанры əр дəуірдің, 
əр қоғамның болмысы мен түсініктерінің, нанымдарының əр 
түрлі іздерін сақтап қалған, біздің заманымызға жеткізген. Қазақ 
ертегілерінде хандық заманның шындығы, сол шақтағы əдеттер 
мен нанымдар, салт-дəстүрлер, тұрмыс кейпі көбірек көрініс 
тапқан.



ТҮРЛЕРІ
Ертегілері жанрлық əрі сюжеттік құрамы жағынан əр алуан. 
Ол іштей бірнеше жанрға бөлінеді:

1)жануарлар туралы ертегілер;
2) қиял-ғажайып ертегілер, батырлық ертегілер;
3) хикаялық ертегілер, сатиралық ертегілер;
Сюжеттері тек қазақтың өзіне тəн ертегілермен қатар, басқа елдермен 
ортақ сюжетке құрылған ертегілер де бар. Олардың көбі тарихи-
типологиялық жағдайда пайда болған, біразы тарихи-генетик., яғни туыс 
халықтарға ортақ болып табылады, кейбірі тарихи-мəдени байланыс 
нəтижесінде қазақ жұртына тараған. Сол себепті қазақ ертегілерінде 
таза ұлттық та, халықар. та, көшпелі сюжеттер де қатар өмір сүрген.
Негізгі кейіпкер мен мазмұны жəне қияли əдістердің қаншалықты 
пайдаланылуына қарай бұл салалардың əр қайсысы тағы бірнеше топқа 
бөлінеді. 
Бұлардың ішінде: хикаяБұлардың ішінде: хикая, өсиетБұлардың ішінде: 
хикая, өсиет, мысқылБұлардың ішінде: хикая, өсиет, мысқыл, 
батырлық туралы ертегілер болады.



Қалыптасу тарихы
Ертегі жанрының пайда болып, қалыптасу тарихы өте ұзақ. Оның түп-төркіні – алғашқы қауымда туған 
көне мифтерЕртегі жанрының пайда болып, қалыптасу тарихы өте ұзақ. Оның түп-төркіні – алғашқы 

қауымда туған көне мифтер, аңшылықЕртегі жанрының пайда болып, қалыптасу тарихы өте ұзақ. Оның 
түп-төркіні – алғашқы қауымда туған көне мифтер, аңшылық əңгімелер, хикаяларЕртегі жанрының 
пайда болып, қалыптасу тарихы өте ұзақ. Оның түп-төркіні – алғашқы қауымда туған көне мифтер, 

аңшылық əңгімелер, хикаялар, əр түрлі ырымдарЕртегі жанрының пайда болып, қалыптасу тарихы өте 
ұзақ. Оның түп-төркіні – алғашқы қауымда туған көне мифтер, аңшылық əңгімелер, хикаялар, əр түрлі 

ырымдар мен аңыздар. Өзінің қалыптасу барысында ертегі осы жанрлардың көптеген белгілерін бойына 
сіңірген. Бұл жанрлардың кейбірі өз бітімін мүлде жоғалтып, толық ертегіге айналған. Солардың бірі – 

миф жанры. Мифтің ертегіге айналу процесі бірнеше кезеңнен өткен.
МифМиф – алғашқы рулықМиф – алғашқы рулық қауымның қасиетті деп саналған құпия əңгімесі мен 

шежіресі. Оны ол кезде əркімге жəне əр жерде айта бермеген. Мифте қоршаған ортаның, дүниенің 
жаратылуы мен аспан əлемі жайында, рудың тотемдік бабасы, ілкі атасы мен жасампаз қаhармандар 

туралы, олардың іс-əрекеттері жөнінде фантастикалық түрде баяндалған. Алайда ол заманда осының бəрі 
ақиқат деп қабылданған, мифке жұрт кəміл сенген. Бірақ уақыт өтіп, адам санасы мен мүмкіндігі 

жетілген сайын миф өзгеріске ұшырап, бірте-бірте «қасиетті» сипатынан айрылған, құпия болудан 
қалған. Осының нəтижесінде мифке сенушілік те əлсіреген, ондағы оқиғалар мен кейіпкерлер басқа 

сипат қабылдаған, тіпті мифті айтушы бара-бара өз жанынан да қосатын болған. Соның салдарынан іс-
əрекеттердің де нəтижесі баяғы мифтік сипаттан айырылған. Мифтің себеп-салдарлық белгісі жоғалған. 

Бірте-бірте мифтің бұрынғы масштабы тарылып, əңгіме жеке бір адамның тағдырын баяндайтын 
жағдайға келеді. Сөйтіп, миф хикаяға, содан соң ертегіге айналады. Ертегінің тағы бір тамыры – алғашқы 

рулық қауым адамдарының аңшылық əңгімелері мен хикаялары. Алғашында шын болған оқиғалар 
негізінде айтылған əңгімелер бірте-бірте ел арасына тараған сайын қоспалармен толықтырылып, хикаяға, 

одан ертегіге айналып кеткен. Осындай аңшы мергендер жайындағы əңгімелер қазақ ертегілерінің 
құрамында аз емес. Əрине, олар біздің ертегіде сол ежелгі замандағы күйінде емес, көркем фольклорға 

айналған формада көрінеді. Алғашқы қауымдағы мифтік ұғымдар туғызған небір ғаламат 
мақұлықтарМиф – алғашқы рулық қауымның қасиетті деп саналған құпия əңгімесі мен шежіресі. Оны 

ол кезде əркімге жəне əр жерде айта бермеген. Мифте қоршаған ортаның, дүниенің жаратылуы мен аспан 
əлемі жайында, рудың тотемдік бабасы, ілкі атасы мен жасампаз қаhармандар туралы, олардың іс-
əрекеттері жөнінде фантастикалық түрде баяндалған. Алайда ол заманда осының бəрі ақиқат деп 

қабылданған, мифке жұрт кəміл сенген. Бірақ уақыт өтіп, адам санасы мен мүмкіндігі жетілген сайын 
миф өзгеріске ұшырап, бірте-бірте «қасиетті» сипатынан айрылған, құпия болудан қалған. Осының 

нəтижесінде мифке сенушілік те əлсіреген, ондағы оқиғалар мен кейіпкерлер басқа сипат қабылдаған, 
тіпті мифті айтушы бара-бара өз жанынан да қосатын болған. Соның салдарынан іс-əрекеттердің де 
нəтижесі баяғы мифтік сипаттан айырылған. Мифтің себеп-салдарлық белгісі жоғалған. Бірте-бірте 

мифтің бұрынғы масштабы тарылып, əңгіме жеке бір адамның тағдырын баяндайтын жағдайға келеді. 
Сөйтіп, миф хикаяға, содан соң ертегіге айналады. Ертегінің тағы бір тамыры – алғашқы рулық қауым 

адамдарының аңшылық əңгімелері мен хикаялары. Алғашында шын болған оқиғалар негізінде айтылған 
əңгімелер бірте-бірте ел арасына тараған сайын қоспалармен толықтырылып, хикаяға, одан ертегіге 

айналып кеткен. Осындай аңшы мергендер жайындағы əңгімелер қазақ ертегілерінің құрамында аз емес. 
Əрине, олар біздің ертегіде сол ежелгі замандағы күйінде емес, көркем фольклорға айналған формада 
көрінеді. Алғашқы қауымдағы мифтік ұғымдар туғызған небір ғаламат мақұлықтар (жезтырнақМиф – 

алғашқы рулық қауымның қасиетті деп саналған құпия əңгімесі мен шежіресі. Оны ол кезде əркімге жəне 
əр жерде айта бермеген. Мифте қоршаған ортаның, дүниенің жаратылуы мен аспан əлемі жайында, 

рудың тотемдік бабасы, ілкі атасы мен жасампаз қаhармандар туралы, олардың іс-əрекеттері жөнінде 
фантастикалық түрде баяндалған. Алайда ол заманда осының бəрі ақиқат деп қабылданған, мифке жұрт 

кəміл сенген. Бірақ уақыт өтіп, адам санасы мен мүмкіндігі жетілген сайын миф өзгеріске ұшырап, бірте-
бірте «қасиетті» сипатынан айрылған, құпия болудан қалған. Осының нəтижесінде мифке сенушілік те 
əлсіреген, ондағы оқиғалар мен кейіпкерлер басқа сипат қабылдаған, тіпті мифті айтушы бара-бара өз 
жанынан да қосатын болған. Соның салдарынан іс-əрекеттердің де нəтижесі баяғы мифтік сипаттан 

айырылған. Мифтің себеп-салдарлық белгісі жоғалған. Бірте-бірте мифтің бұрынғы масштабы тарылып, 
əңгіме жеке бір адамның тағдырын баяндайтын жағдайға келеді. Сөйтіп, миф хикаяға, содан соң ертегіге 

айналады. Ертегінің тағы бір тамыры – алғашқы рулық қауым адамдарының аңшылық əңгімелері мен 
хикаялары. Алғашында шын болған оқиғалар негізінде айтылған əңгімелер бірте-бірте ел арасына 
тараған сайын қоспалармен толықтырылып, хикаяға, одан ертегіге айналып кеткен. Осындай аңшы 

мергендер жайындағы əңгімелер қазақ ертегілерінің құрамында аз емес. Əрине, олар біздің ертегіде сол 
ежелгі замандағы күйінде емес, көркем фольклорға айналған формада көрінеді. Алғашқы қауымдағы 

мифтік ұғымдар туғызған небір ғаламат мақұлықтар (жезтырнақ, жалғыз көзді дəу, албасты, жалмауыз 
кемпір, т.б.) бұрынғы аңшыларМиф – алғашқы рулық қауымның қасиетті деп саналған құпия əңгімесі 
мен шежіресі. Оны ол кезде əркімге жəне əр жерде айта бермеген. Мифте қоршаған ортаның, дүниенің 

жаратылуы мен аспан əлемі жайында, рудың тотемдік бабасы, ілкі атасы мен жасампаз қаhармандар 
туралы, олардың іс-əрекеттері жөнінде фантастикалық түрде баяндалған. Алайда ол заманда осының бəрі 

ақиқат деп қабылданған, мифке жұрт кəміл сенген. Бірақ уақыт өтіп, адам санасы мен мүмкіндігі 
жетілген сайын миф өзгеріске ұшырап, бірте-бірте «қасиетті» сипатынан айрылған, құпия болудан 

қалған. Осының нəтижесінде мифке сенушілік те əлсіреген, ондағы оқиғалар мен кейіпкерлер басқа 
сипат қабылдаған, тіпті мифті айтушы бара-бара өз жанынан да қосатын болған. Соның салдарынан іс-
əрекеттердің де нəтижесі баяғы мифтік сипаттан айырылған. Мифтің себеп-салдарлық белгісі жоғалған. 

Бірте-бірте мифтің бұрынғы масштабы тарылып, əңгіме жеке бір адамның тағдырын баяндайтын 
жағдайға келеді. Сөйтіп, миф хикаяға, содан соң ертегіге айналады. Ертегінің тағы бір тамыры – алғашқы 

рулық қауым адамдарының аңшылық əңгімелері мен хикаялары. Алғашында шын болған оқиғалар 
негізінде айтылған əңгімелер бірте-бірте ел арасына тараған сайын қоспалармен толықтырылып, хикаяға, 

одан ертегіге айналып кеткен. Осындай аңшы мергендер жайындағы əңгімелер қазақ ертегілерінің 
құрамында аз емес. Əрине, олар біздің ертегіде сол ежелгі замандағы күйінде емес, көркем фольклорға 
айналған формада көрінеді. Алғашқы қауымдағы мифтік ұғымдар туғызған небір ғаламат мақұлықтар 
(жезтырнақ, жалғыз көзді дəу, албасты, жалмауыз кемпір, т.б.) бұрынғы аңшылар əңгімесіне кірігіп, 

хикая туғызады. Хикая жанры мифтің өзімен бірге ертегіге де айналады. Оның ертегі құрамында 
жүретіні де сондықтан. Бірақ мифтің ертегіге айналу жолында хикая мен ертегі қатар өмір сүреді, сол 

себепті миф, əсіресе, хикая өзінше жеке айтылып, елге жайылады.



ҚазақҚазақ халқы прозасындаҚазақ халқы прозасында осы процесс 
түгел дерлік із қалдырған. Жалпы ертегілердің пайда болып, 

қалыптасуының алғашқы кездерінде ел оны қиял деп ойламаған, онда 
баяндалатын оқиғаға сенген, себебі ол шақта ертегі өз төркінінен алшақ 
кете қоймаған, сондықтан көркемдік қызмет те атқармаған. Ал көркем 
фольклорлық жанр болып қалыптасқан классик. Қазақ ертегілерінің 

жиналуы мен жарияланып, зерттелуі 18 ғ-дың 2-жартысында басталды. 
Алғашқы жүз жылда, негізінен, Қазақстанға Ресейден келген адамдардың 

кейбірі қазақ жұртының тұрмыс-салтыҚазақ халқы прозасында осы 
процесс түгел дерлік із қалдырған. Жалпы ертегілердің пайда болып, 
қалыптасуының алғашқы кездерінде ел оны қиял деп ойламаған, онда 

баяндалатын оқиғаға сенген, себебі ол шақта ертегі өз төркінінен алшақ 
кете қоймаған, сондықтан көркемдік қызмет те атқармаған. Ал көркем 
фольклорлық жанр болып қалыптасқан классик. Қазақ ертегілерінің 

жиналуы мен жарияланып, зерттелуі 18 ғ-дың 2-жартысында басталды. 
Алғашқы жүз жылда, негізінен, Қазақстанға Ресейден келген адамдардың 

кейбірі қазақ жұртының тұрмыс-салты, əдет-ғұрпы туралы деректер 
жинап, солардың қатарында фольклор жайында жалпылама мəліметтер 

жариялап жүрді. Ертегілердің көбірек жиналып, жарық көрген тұсы – 19 
ғ-дың 2-жартысы. Бұл кезеңде қазақ ертегілерін ғыл. мақсатта 

жариялаған жинақтар да болды. Əсіресе, В.В. Радлов, И.Н.Березин, Ы.
Алтынсарин, Г.Н.Потанин, А.В.Васильев, А.Е.Алекторов, Ə.Диваев 

жинақтарында ертегілердің көптеген мəтіндері жарық көріп, олар туралы 
азды-көпті ғыл. пікір айтылды. Аталған жинаушы-жариялаушылардың 

ғалымдық деңгейі, ғыл. түсінігі əр түрлі болғандықтан ертегі мəтіндері əр 
түрлі көзқарас тұрғысынан бағаланды. Соған қарамастан біраз ертегі 
жарық көрді, ғыл. айналымға енді. Соның арқасында қазақ ертегілері 
Потаниннің, Радловтың, А.Н.Веселовскийлердің кең масштабты ғыл.- 

зерттеулеріне ілікті.



Бұл шақта ертегілерді қазақ оқығандары да, ақындары да жинастырып, «Дала уəлаятының
газетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы 
түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаевгазетінде» 

жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде 
жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар 

жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең 
жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан 

жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.
Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген 

кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі 
жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі 

түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары 
талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына 
дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық 
бағытта болды. 1960газетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы 

ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай 
Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, 
зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-

ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы 
қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық 
іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ 

фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, 
талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген 

нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-
жылдарына дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы 
социологиялық бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада 

Əуезов пен Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің 
қазақша үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне 

мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім 
болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.

Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық көрген «История казахской литературы»газетінде» жекелеген 
мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. 

Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. 
Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. 

Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, 
оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.

Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.
Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл 
бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, 
ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті 

мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына дейін жалғасып, жарық 
көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық бағытта болды. 1960 

жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен Ысмайыловтың, В.
Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша үш, орысша үш 

томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне мəтіндерге түсініктер 
берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім болып енді (авторы – 

Əуезов). Ертегі жанрына Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.Смирнованың 
кітабында, орыс тілінде жарық көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің бірінші 

томында арнайы тараулар берілді (авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, 
типологиялықгазетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы 
ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай 

Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, 
зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-

ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы 
қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық 
іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ 

фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, 
талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген 

нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-
жылдарына дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы 
социологиялық бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада 

Əуезов пен Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің 
қазақша үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне 

мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім 
болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.

Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің 
бірінші томында арнайы тараулар берілді (авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, 

типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970газетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр 
Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін 

Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта 
жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін 
ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен 

кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.
Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.

Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. 
Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық 

тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық 
түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық 

сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын 
зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің 

еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы 
жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып 

шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына 
Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық 
көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің бірінші томында арнайы тараулар берілді 

(авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970 жылдан 
қолға алынды. С.А.Қасқабасовтың қиял-ғажайыпгазетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, 
Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін 
Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта 

жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін 
ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен 

кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.
Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.

Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. 
Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық 

тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық 
түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық 

сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын 
зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің 

еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы 
жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып 

шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына 
Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық 
көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің бірінші томында арнайы тараулар берілді 

(авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970 жылдан 
қолға алынды. С.А.Қасқабасовтың қиял-ғажайып ертегілерге, Е.Д.Тұрсыновтың тұрмыс-салтгазетінде» 
жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде 

жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар 
жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең 
жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан 

жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.
Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген 

кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі 
жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі 

түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары 
талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына 
дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық 

бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен 
Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша 

үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне 
мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім 

болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.
Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің 

бірінші томында арнайы тараулар берілді (авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, 
типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970 жылдан қолға алынды. С.А.Қасқабасовтың қиял-ғажайып ертегілерге, 
Е.Д.Тұрсыновтың тұрмыс-салт ертегілерінің шығу тегіне арналған монографиялары 1972газетінде» жекелеген 
мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. 

Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. 
Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. 

Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, 
оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.

Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.
Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл 
бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, 
ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті 

мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына дейін жалғасып, жарық 
көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық бағытта болды. 1960 

жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен Ысмайыловтың, В.
Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша үш, орысша үш 

томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне мəтіндерге түсініктер 
берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім болып енді (авторы – 
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жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар 
жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең 
жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан 

жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.
Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген 

кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі 
жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі 

түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары 
талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына 
дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық 

бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен 
Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша 

үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне 
мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім 

болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.
Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің 

бірінші томында арнайы тараулар берілді (авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, 
типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970 жылдан қолға алынды. С.А.Қасқабасовтың қиял-ғажайып ертегілерге, 

Е.Д.Тұрсыновтың тұрмыс-салт ертегілерінің шығу тегіне арналған монографиялары 1972–1973 ж. баспадан 
шықты. 1979газетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы 

ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай 
Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, 
зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-

ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, оқулықтарда, жекелеген мақала мен кітаптарда арнайы 
қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық 
іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.Ысмайыловтардың мақалалары қазақ 

фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, 
талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген 

нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-
жылдарына дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы 
социологиялық бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада 

Əуезов пен Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің 
қазақша үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне 

мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім 
болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.

Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің 
бірінші томында арнайы тараулар берілді (авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, 

типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970 жылдан қолға алынды. С.А.Қасқабасовтың қиял-ғажайып ертегілерге, 
Е.Д.Тұрсыновтың тұрмыс-салт ертегілерінің шығу тегіне арналған монографиялары 1972–1973 ж. баспадан 

шықты. 1979 ж. хайуанаттар туралы ертегілердің тұңғыш академиялық басылымы жарық көрді. Ертегі жанры 
бүкіл халық прозасы жүйесінде «Қазақтың халық прозасы»газетінде» жекелеген мəтіндерді жарыққа 

шығарды. Əсіресе, Мəшhүр Жүсіп Көпейұлы ертегілерді арнайы түрде жариялап отырды. Ш.Ш.Уəлиханов 
бастаған зерттеу ісін Алтынсарин, Абай Құнанбаев,Ə.Бөкейхановтар жалғастырды. Ертегілерді ғылыми əрі 
ағартушылық мақсатта жинап, жария ету, зерттеу жұмысы 20 ғ-да кең жолға қойылды. Бұл ғасырдың 40–50-
жылдарына дейін ертегілер, көбінесе оқу-ағарату мəселесі тұрғысынан жарияланып, оқулықтарда, жекелеген 

мақала мен кітаптарда арнайы қарастырылды. Осы тұста А.Байтұрсыновтың, Х.Досмұхамедовтің, М.О.
Əуезовтің, С.Сейфуллиннің оқулық іспетті жарық көрген кітаптары, С.Мұқановтың, Б.Кенжебаевтың, Е.С.
Ысмайыловтардың мақалалары қазақ фольклортануы ертегі жанрына да арнайы көңіл бөлгенін айғақтады. 

Бірақ аталған авторлар ертегіні түсінуде, талдауда əркелкі түсінік көрсетті. Əсіресе, ертегіні таза таптық 
тұрғыдан бағалау етек алып, оның көптеген нұсқалары талдаудан тыс қалды, тіпті мəтіндерге редакциялық 
түзетулер де енгізілді. Осы үрдіс 20 ғ-дың 60-жылдарына дейін жалғасып, жарық көрген мəтіндерге таптық 

сипат берілді, ал зерттеу еңбектер тұрпайы социологиялық бағытта болды. 1960 жылдан бастап ертегі жанрын 
зерттеу ғыл. негізге түсті. Бұл салада Əуезов пен Ысмайыловтың, В.Сидельниковтың, М.Ғабдуллиннің 

еңбектері айрықша болды. Олар ертегілердің қазақша үш, орысша үш томын жариялап, бұл жанр туралы 
жаңаша ой толғап, көлемді мақалалар жазды жəне мəтіндерге түсініктер берді. Ертегілер 1960 ж. басылып 

шыққан «Қазақ əдебиетінің тарихына» жеке бөлім болып енді (авторы – Əуезов). Ертегі жанрына 
Ғабдуллиннің жоғары оқу орнына арналған оқулығында, Н.С.Смирнованың кітабында, орыс тілінде жарық 
көрген «История казахской литературы» атты 3 томдық еңбектің бірінші томында арнайы тараулар берілді 

(авторы – Е.Костюхин). ертегіні сала-салаға бөліп, тереңдете, типологиялық тұрғыдан зерттеу ісі 1970 жылдан 
қолға алынды. С.А.Қасқабасовтың қиял-ғажайып ертегілерге, Е.Д.Тұрсыновтың тұрмыс-салт ертегілерінің 

шығу тегіне арналған монографиялары 1972–1973 ж. баспадан шықты. 1979 ж. хайуанаттар туралы 
ертегілердің тұңғыш академиялық басылымы жарық көрді. Ертегі жанры бүкіл халық прозасы жүйесінде 

«Қазақтың халық прозасы» атты еңбекте зерттеліп, оған 1986 ж. Қазақстан ҒА-ның Ш.Ш.Уəлиханов атындағы 
сыйлық берілді (авторы – Қасқабасов). Қазақ ертегітануы ұлттық фольклор туралы ғылымының үлкен де 

маңызды бір саласына айналды.[2]



Сіздер, ХХI-ші ғасырда өмір сүріп отырсыздар. Біздің ата-бабаларымыздың қиял- 
армандары жүзеге асқан заман. Пырақтардың ұшаққа, желаяқтардың көліктерге, 
дию-перілердің роботтарға, қарапайым Кенжекейдің ханшайымға, иен даладағы 
кішкентай бекіністің сəулетті , əдемі де əуезді, салтанатты ертегі шахар Астанаға 
айналуының куəгерлерісіздер. Ия, уақыт өткен сайын, заманына сай адамзаттың 

əр нəрсеге деген  қызығушылығы да өзгеріп отырады. Ата-аналарыңыздың 
əуестенген істері сіздер үшін қызықсыз, мұраттарыңызға сəйкес келмеуі мүмкін, 

өздеріңіз ұнатқан сүйікті қаһармандарыңыз, пірлеріңіз бар...
       Бабаларымыздың қиялды қияға жетелеп, жүректерімізге ізгілік дəнін себуге 
дəнекер болатын, ұлы мұраттарға жетелейтін аңыз-əңгімелері мен сиқырға толы 

ертегілер əлемі
          Ол туралы Елбасы Н.Ə.Назарбаев “Қазақстан жолы” атты кітабында былай 

дейді:
      «Көктөбенің басында, алып көк теңіздің жағалауында өмір ағашы - Бəйтерек 

өседі екен. Жыл сайын Бəйтеректің бұтағындағы ұясына келіп, киелі Самұрық 
құс күн бейнелі алтын жұмыртқа салады екен. Бірақ жыл сайын айдаһар-жылан 

сол күнді жеп қояды. Бұл көрініс күн мен түннің, қыс пен жаздың ауысуын, 
қайырым дылық пен зұлымдықтың, жарық пен қара түнектің күресін астарлы 

түрде бейнелейді. Аңыз бойынша Ер Төстік жыланды өлтіріп, Самұрық құстың 
алтын жұмыртқасын аман алып қалады, ал осыған разы болған құс оның жер 

асты патшалығынан шығуына көмектеседі. Киелі ағаш туралы аңыз - бейбітшілік 
пен келісімде өмір сүруге ұмтылған жаңарған Қазақ стан мақсатының көрінісі».



Осылайша халық аңызының арқасында «Бəйтерек» кешені біздің қуанышымызға 
айналды. Ол сəулет өнері ескерткіші ғана емес, еліміздің өткені, бүгінгісі мен 

келешегінің көрінісі.
     «Астана-Бəйтерек» өзінің жалпы мағынасында жер, өмір жəне аспан ұғымдарын 

білдіріп, Қазақстанымыздың қайталанбас өсіп-өркендеуінің келбетіне айналды.
      Бəйтеректің жоғары бөлігі немесе əпсанадағы ару Ананың ұясында  алтын түсті 

алып шар орналасқан. Осы шардың ішінде тұрып əсем қаланың бүгінгі келбетін төрт 
түстік, сегіз ұштықтан тамашалай аласыз. Шардың диаметрі 22 метр, салмағы 300 

тонна. Дəл осы арадан Елбасы Нұрсұлтан Назарбаевтың оң алақанының табы түскен 
күміс қалыпты көресіз. «Аялы Алақан» - Қазақстан Республикасының алғашқы 

Президентінің оң алақанының бедерлемесі шығармашылық композициясын көруге 
болады. Оның алақанынан мемлекетке ұқыпты жəне қасиет тұтатын қарым-

қатынасын жəне осы елдің тұрғындарына деген, тату-тəтті өмірге, достық пен 
жарасымдылықа деген ниеті көрінеді. 

         Астанамыздың төріндегі өмір ағашы - Бəйтерек  кешенінің  пайда  болуына  
негіз  болған Ер-Төстік  жəне Асыл құс жайлы ертегілерді ата-ана, құрбы- 

достарыңыздан талай естіген болуларыңыз керек.. 



“ЕР ТӨСТІК” ЕРТЕГІСІ





Жас ұрпақты адамгершілік рухында тəрбиелеу – жоғарыда айтылған 
мінез- құлықтың дағдыларын ережелеріне үйретеді. Адамгершілікке 
үйретудің негізгі жолы —  оқу процесі мен оқушылардың күнделікті 

өмірін, іс-əрекетін тиімді тəрбие шараларын ұйымдастыру. 
Оқушылардың адамгершілік туралы түсінігі мол болғанымен 

тəжірибеде іс-əрекеті, тəртібі біліміне сəйкес келмейтін жағдайлар 
кездеседі.  Олар жақсы, жаман əдеттерді білгенімен, оны өз өміріне 
сəйкестендіре, тəртібінде іске асыра алмайды. Өйткені, ережені есте 

сақтау оңай да, оны іске асыру қиын.
Сондықтан адамгершілік жайында түсінік білім берумен қатар дұрыс 

тəртібін, іс-əрекетін ұйымдастыруды көздейді. Адамгершілік тəрбиесінің 
мазмұнына үлкенді сыйлау, беделін мойындау, еңбек адамдарын 

құрметтеу, қамқорлық жасау, адалдыққа, шыншылдыққа, 
қарапайымдылыққа, мақсаттылыққа, шешімділікке, табандылыққа, 

белсенділікке, батылдыққа, ұстамдылыққа, ұйымшылдыққа тəрбиелеу 
де жатады.



• Aдамгершілікке тəрбиелеуде қазақ халық 
ертегілеріндегі кейіпкерлер бейнесі көбіне 
қарапайым адамдар болып келеді. Ертегі – 
ауыз əдебиетінің ықылым заманнан келе 
жатқан көне де мол мұрасы. Оның ертегі деп 
аталуының өзінен де, сол сияқты ертегілердің 
“Бұрынғы өткен заманда”, “Баяғы өткен 
заманда”, “Ерте, ерте, ертеде, ешкі құйрығы 
келтеде” деп басталуынан да оның атам 
заман туындысы екенін аңғару қиын емес.



• Қиял-ғажайып ертегілеріндегі қаскөйде аса үрейлі, жауыздығында шек жоқ жалмауыз кемпір жойқын күш иесі болып 
бейнеленеді. “Алтын сақа” ертегісіндегі кейіпкерлер жалмауыз кемпір бойында қандай ерен қуат бар, күнəсіз балаға 
деген қаскөйлігі қандай.Сақасын іліп ала қашқан балаға жете алмасын білген соң, ол бір тісін жұлып түсіреді тағы бір 
тісін жұлып лақтырғанда, тайдың тағы бір аяғы жұлынып түседі.

• Қиял-ғажайып ертегілердегі мекен жайлар да сиқырлы, жұмбақ əлемі. Адам тек түсінде ғана көрерлік қиял сарайлары. 
Олар таңғажайып жиһазға толы. Қиял-ғажайып ертегілеріндегі кейіпкерлердің ішіндегі адамға жағымсыз, сұм 
кейіпкерлер-мыстан кемпір, жезтырнақ, айдаһар, жалғыз көзді дию сияқты талай басқа да сиқырлы күштер бар.

• Солармен қатар адамдарға дос, қиын-қыстау кезде жол табар, ажал
• аузынан алып қалар, адамның қаскөй күштерді жеңуіне көмектесер жанды тіршіліктер, жансыз заттар да көп кездеседі.
• Көп ертегілерде суреттелген əділдік пен жауыздық арасындағы күрес халықтың əділдікті аңсау арманынан туған. 

Əділдік пен адалдық жолындағы халық ортасынан шыққан қаһарман жалпы адам бақыты үшін ешбір қауіп қатерден 
тайынбай, үрейлі алып күштерге қарсы айқасқа түседі. Əділеттіктің жақтаушысы ретінде мерген, батыр, айлалы, 
ақылды адамдар бейнеленген. Олар қарапайым адамдар. Бірақ алдына қойған мақсатты биік, сондықтан да ертегілер 
көбіне жақсылықпен аяқталады, əділдік жақтаушысы адамның мерейі үстем болумен тынады.

• Кедей, жесір кемпірдің баласы немесе əке-шешесі жоқ, өмірі кедейліктен көз ашпаған тазша өзінің ақыл-айласы, 
тапқырлығымен ханды, оның уəзірлерін жеңіп, ақыр аяғында хандықты не уəзірлікті өз қолына алады. Ертегінің аяғы 
жақсылықпен аяқталады.

• Ертегінің тағы бір саласы – тұрмыс-салт ертегілері жəне хайуанаттар туралы ертегілер. Бұл ертегілерде көбінесе елдің 
тұрмыс-тіршіліктері суреттеледі. “Түлкі мен ешкі” ертегісінде айлакер түлкі ешкіні құрығына оп-оңай түсіре қояды. 
Апанға абайсызда түсіп, шыға алмай шарасызданған түлкі су іздеп шөліркеп жүрген ешкіні сол апанға алдап түсіреді. 
Қу түлкі “ешкі мүйізіне шығып ” зытады, аңқау ешкіні алдап ұрады. Осы арқылы халық керемет ойын кемеңгерлік түйін 
жасаған: “Өтірікке алданба, басың бəлеге душар болар”,- деп аңқау жандарды сақтандырған. Ертегілерде түлкі қу, 
айлакер. Оқушылар ертегілердегі əрбір кейіпкерлердің жаман əдетінен аулақ болуға, жақсы кейіпкерлерге қарап 
қайырымды, мейірімді болуға талпынады.

• Сонымен қазақ ертегілерінің ең мол тараған түрі – шыншыл ертегілер. Халық өзінің дүниетанудағы, қоғам тіршілігіндегі, 
үй тұрмысындағы іс-əрекетін, күрес-тартысын, талап-тілегін осы шыншыл ертегіге жиып түйген. Бұл ертегідегі 
кейіпкерлер күнделікті  өмірдегі еңбек адамдары. Шыншыл ертегілерде жауыздық иелері де көбіне нақтылы  адамдар: 
хан, бай, молда. Шыншыл ертегілерде таптық сипат айқын. “Айлалы тазша” əңгімесінде тазша бала  айла-амалмен, 
тапқырлық, ақылдылығымен ханнан да, оның баласынан да кек алады. Тазша жайындағы ертегілерде жауыздық иелері 
күлкі-ақуа етіледі, олардың зұлымдықтары əшкереленіп отырады. Тапқыр да алғыр, ақылды да айлакер тазша 
халықтың сүйікті қаһарманы. Халықтың  сүйікті қаһарманы арқылы жауыздыққа қарсы тұрады.


